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La Volleyball Nations League torna per la sua seconda stagione e 
promette di portare altrettanto entusiasmo, dramma e intrighi dello 
scorso anno! Sono passati solo 12 mesi da quando la famiglia della 
pallavolo ha trattenuto il fiato assistendo a uno degli eventi più 
attesi della storia recente della FIVB, e la VNL non ha deluso.Come 
competizione più innovativa della FIVB, 16 squadre nazionali di livello 
mondiale di ogni genere hanno gareggiato nella prima VNL. Più di 
35 città di 20 paesi hanno ospitato le fasi dell’evento, in quanto ogni 
nazione ha preso parte a una gara di round robin, prima che i primi 
sei si qualificassero per le finali VNL. Gli Stati Uniti hanno conquistato 
il titolo femminile, mentre la Russia ha battuto i padroni di casa della 
Francia salendo così sul gradino più alto del podio maschile. Un anno 
dopo, la VNL continua a portare l’evento mondiale più vicino ai tifosi 
di pallavolo di tutto il mondo. La VNL è completamente uguale per 
gli uomini e le donne, in termini di formato e montepremi, e sostiene 
l’impegno della FIVB per l’uguaglianza di genere nella pallavolo. Solo 
le migliori squadre del mondo sono state selezionate per questa 
competizione, competitiva fin dall’inizio! Giocare secondo la formula 
round robin significa che ogni paese dovrà sbarazzarsi dei rivali 
per avere la possibilità di vincere le finali VNL ed essere incoronato 
campione della Lega. Ogni settimana, diversi paesi ospitano una 
fase della pool, dando a più fan che mai l’opportunità di guardare e 
godersi la pallavolo di alto livello nella propria nazione. Attualmente 
il numero uno al mondo, il Brasile è la squadra da battere nella 
competizione maschile, mentre la Serbia è in testa alla classifica 
femminile. La partnership della FIVB con IMG, per controllare la 
produzione di contenuti di ogni partita, è stata parte integrante del 
VNL, migliorando la qualità delle nostre trasmissioni in tutto il mondo e 
assicurando che i fan della pallavolo di tutto il mondo non si perdano 
mai un momento. La pallavolo continua a fare da apripista ai fan, 
utilizzando la presentazione sportiva più innovativa e creando nuovi 
modi per coinvolgere gli spettatori, non solo con ogni partita e gli 
atleti, ma soprattutto all’interazione con i fan di tutto il mondo. Auguro 
a tutti i team che partecipano alla VNL di quest’anno la migliore 
fortuna mentre perseguono il loro sogno di diventare campioni per 
la loro nazione. Non ho dubbi che ogni atleta mostrerà l’abilità, la 
determinazione e il lavoro di squadra necessari per vincere, e che 
incarna il vero spirito della pallavolo.

The Volleyball Nations League returns for its second season and 
promises to bring just as much excitement, drama and intrigue as 
last year! It was just 12 months ago when the volleyball family held its 
breath to witness one of the FIVB’s most highly anticipated events in 
recent history, and the VNL did not disappoint. As the FIVB’s most 
innovative competition, 16 world class national teams from each 
gender competed for the inaugural VNL title. More than 35 cities from 
20 countries hosted stages of the event, as each nation took part in a 
round robin competition, before the top six qualified for the VNL Finals. 
The USA championed in the Women’s event whilst Russia beat hosts 
France to lift the men’s trophy. One year on and the VNL continues to 
bring world class action closer to volleyball fans across the globe. The 
VNL is completely equal for men and women in terms of format and 
prize money, and supports the FIVB’s commitment to gender equality 
in volleyball. Only the world’s best teams are selected for the VNL, 
so even getting to this stage is competitive! Playing in a round robin 
format means that each country will have to see off their rivals for the 
chance to make the VNL Finals and be crowned Volleyball Nations 
League champion. Each week, different countries host a pool stage, 
giving more fans than ever before the opportunity to watch and enjoy 
elite-level volleyball in their home nation. Currently ranked world 
number one, Brazil are the team to beat in the men’s competition, while 
Serbia top the women’s rankings. The FIVB’s partnership with IMG to 
control the content production from each match has been an integral 
part of the VNL, enhancing the quality of our broadcasting around the 
world and ensuring that volleyball fans across the globe never miss 
a moment! Volleyball continues to lead the way in fan entertainment, 
utilising the most innovative sports presentation and creating new ways 
for spectators to engage, not only with each match and the athletes 
but with other fans worldwide. I wish all teams competing in this year’s 
VNL the very best of luck as they pursue their dream of becoming 
champion for their nation. I have no doubt that every athlete will show 
the skill, determination and team work that is needed to win, and that 
embodies the true spirit of volleyball.

Dr. Ary S. Graça F°
FIVB President

FOREWORD BY FIVB PRESIDENT
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Come Presidente della Federazione Italiana Pallavolo, 
vorrei dare il benvenuto ai partecipanti della FIVB 
Volleyball Nations League, ai funzionari e ai tifosi in 
Italia e in particolare a Conegliano Veneto, Perugia 
e Milano. Siamo orgogliosi di ospitare questo 
meraviglioso evento e di collaborare con la FIVB 
nello sviluppo del nostro sport. La formula di questo 
prestigioso evento di pallavolo è impegnativa e 
incredibilmente avvincente e siamo orgogliosi di 
farne parte con entrambe le nostre squadre nazionali. 
Faremo del nostro meglio per ospitare nel miglior 
modo possibile questa incredibile competizione e 
spero davvero che i nostri team facciano lo stesso.   
A nome della Federazione Italiana Pallavolo, vi auguro 
un piacevole soggiorno a Conegliano Veneto, Perugia 
e Milano. Auguro una buona fortuna a tutti i giocatori 
con la speranza di poterli rivedere nei prossimi tornei 
qui in Italia. Vorrei infine ringraziare le autorità locali 
e gli organizzatori per il loro importante sostegno al 
successo della Volleyball Nations League.

	
	

As President of the Italian Volleyball Federation, 
I would like to welcome the FIVB Volleyball Nations 
League participants, officials and fans to Italy and 
particularly to Conegliano Veneto, Perugia and 
Milano. We are proud to host this wonderful event 
and to collaborate with the FIVB in growing our sport.

This formula of the top volleyball event is challenging 
and incredibly compelling and, as Italy, we are 
proud to be part of it, with both our National Teams. 
We will do our best to host at the highest level this 
incredible competition and I do really hope that 
our teams will do the same. On behalf of the Italian 
Volleyball Federation, I wish you a pleasant stay in 
Conegliano Veneto, Perugia and Milano. I hope you 
will enjoy this amazing event. I would like to wish 
the best of luck to all players and hope to see you 
again at future tournaments here in Italy. I would also 
like to thank the local authorities and organizers for 
their important  support to success of the Volleyball 
Nations League. 

Pietro Bruno Cattaneo	
President of Italian Volleyball Federation	

FOREWORD BY FIPAV PRESIDENT
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National Organising Committee

Host Executive Director Libenzio Conti conti@federvolley.it 335-6847768
Host Sport Manager  Marco Carpaneto sportsevents@federvolley.it 335-6848974
Host Event Operations Manager Giovanna Sassi international@federvolley.it 335-6838610
Host Marketing & Promotion Manager Riccardo Blandino blandino@federvolley.it 338-7146090
Host Content & SPR Manager Marco Trozzi trozzi@federvolley.it 334-8559863

Executive Director Rosa Biancofiore rosa.biancofiore@fipavpuglia.it 349-2306103
Administrative Manager Miriam Rosati ilcapitano.varenne@libero.it 334-3561482
Transport Manager Andrea Bellini far.umbria@federvolley.it 329-4449594
Accomodation Manager Michela Lomurno ylomurn@tin.it 349-9238656
Security Manager Vincenzo Maccarone maccarone@mrius.it 349-4963133
Security Manager Alessandro Stentella alessandro@studiostentella.it 347-2217448
Court Manager Agostino Benedetti agostinobenedetti@gmail.com 366-5325762
Court Manager Raffaello Agea raffaello.agea@gmail.com 338-6551838
Referees Manager Fabrizio Saltalippi fabrizio_saltalippi@it.ibm.com 335-5788568
Teams Guide Rosa Biancofiore rosa.biancofiore@fipavpuglia.it 349-2306103
Ticket Manager Donatella Ceccagnoli donaceccagnoli@yahoo.it 370-3191040
Ticket Manager Mirko Smiles mirko.smiles@gmail.com
Media Manager Diego AnselmI diego.anselmi@yahoo.it 380-4102032
Marketing/Brand Manager Giuseppe Lomurno ylomurn@tin.it 349-9238656
Court Staff Manager Giorgio Anastasi giorgioghe72@gmail.com 340-7165298
Court Staff Manager Francesca Fondacci francescafondacc67@gmail.com 347-0811253
Media Manager Carmela Ignozza ignozza.carmela@gmail.com 340-9889202
Telecommunication Manager Gianluca Carloncelli carloncelligianluca@gmail.com 339-8814185

Executive Director Claudio Busato cbusato@fipavtreuno.net 333-9850918
Administrative Manager Michele De Conti presidente@fipavtreuno.net 335-6412986
Transport Manager Alessandro Tacconelli alextacco@hotmail.com 380-4356499
Transport Manager Raffaele Sassone sassone@federvolley.it 334-6118288
Accomodation Manager Claudio Busato cbusato@fipavtreuno.net 333-9850918
Accomodation Manager Laura Carestiato gare@fipavtreuno.net 347-5707107
Security Manager Giacinto Dal Moro gdalmoro@fipavtreuno.net 331-3644507
Court Manager Linda Fulciniti fulciniti@federvolley.it 338-1493138
Referees Manager Umberto Zanussi cap.ug.treviso@gmail.com 335-8079292
Teams Guide Martina Michielin martina.michielin@libero.it 348-3397075
Ticket Manager Valentina Fiorin ticketingvnl@fipavtreuno.net 338-1372153
Marketing/Brand Manager Claudio Busato cbusato@fipavtreuno.net 333-9850918
Court Staff Manager Tessa Mariotto tessa.mariotto@libero.it 339-1237847
Doctor Fabio Bortot fabio.bortot56@gmail.com 338-6231227
Hospitality Tiziana Sevino tiziana.sevino@gmail.com 333-4970326
Resp. Casse Annalisa Bassetto ticketingvnl@fipavtreuno.net 349-1916666

PERUGIA

CONEGLIANO
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La Volleyball Nations League è una competizione 
lanciata dalla FIVB nel 2018 per le migliori squadre 
nazionali maschili e femminili del mondo. Lo scopo 
della VNL è quello di aumentare il livello di diffusione 
della pallavolo nel mondo ma al contempo quello di 
fo5rnire ai fan di tutto il mondo un torneo sempre 
più spettacolare. Allo stesso modo gli atleti avranno 
occasione di competere ai massimi livelli e quindi 
crescere anche a livello tecnico dell’azione sportiva 
per i fan e fornire una piattaforma di livello mondiale 
per gli atleti per competere e crescere. Lanciare una 
competizione maschile e femminile con lo stesso nome 
e formato promuove l’uguaglianza nella pallavolo, 
rendendola anche più semplice e coinvolgente da 
seguire. La VNL comprende 12 squadre di base e 4 
sfidanti per un totale di 16 per ciascun torneo (femminile 
e maschile). In entrambi i tornei le 16 squadre si 
sfideranno con la formula del round robin. Ogni squadra 
giocherà quindi 15 partite e ogni nazione principale 
ospiterà almeno una pool. Le prime cinque squadre 
maschili e femminili della classifica si uniranno ai 
padroni di casa per le finali. Le finali femminili per la 
VNL 2019 si giocheranno a Nanchino, in Cina, dal 3 al 7 
luglio. Le finali maschili si svolgeranno a Chicago, negli 
Stati Uniti, dal 10 al 14 luglio.

VOLLEYBALL NATIONS LEAGUE

COMPETITION FORMULA

The VNL is a brand new competition launched by the 
FIVB in 2018 for the top men’s and women’s national 
teams of the world. The aim of the Volleyball Nations 
League is to raise the level of the sporting action for 
fans and provide a world class platform for athletes to 
compete and grow. Launching a men’s and women’s 
competition under the same name and format promotes 
equality in volleyball, while also making it simpler and 
more engaging to follow. The VNL includes 12 core 
teams and 4 challenger teams for a total of 16 in each 
gender. In both the men’s and women’s leagues the 16 
teams in each gender will compete first in round robin 
format. Each team will play a minimum of 15 matches 
and each core nation will host at least one pool. In each 
competition, the top five teams of the standings will 
join the hosts for the Finals. The women’s finals for the 
2019 VNL will be played in Nanjing, China, July 3-7. The 
men’s finals will be in Chicago, United States, July 10-14.

La Volleyball Nations League 2019 prevede la 
partecipazione di 16 nazionali, per ognuno dei due 
tabelloni (maschile e femminile). La fase preliminare avrà 
una durata di cinque settimane e per ogni week-end di 
gare verranno composte 4 pool da 4 squadre ciascuna. 
Nell’arco della competizione, dunque, le 16 squadre in 
questione andranno a comporre un totale di 20 pool 
distribuite per tutta la durata del torneo. In questa fase, 
le nazionali si affronteranno con la formula del Round 
Robin e la composizione di 20 pool totali darà, quindi, 
la possibilità di assistere a 120 match per ogni tabellone. 
La 6° settimana sarà invece dedicata alla Fase Finale del 
torneo, che si disputerà a Nanchino dal 3 al 7 luglio per 
il torneo femminile e a Chicago dal 10 al 14 luglio per il 
maschile.

The 2019 FIVB Volleyball Nations League will include 
16 teams for each gender, who will compete in a 
Preliminary Round over five weeks in a total of 20 pools 
of four teams each. There will be one ranking table 
across all pools with the top five teams at the end of 
the Preliminary Round joining the hosts for the Finals. 
Teams in the Finals will be placed in two pools of three 
teams each, with the top two of each pool advancing 
to semifinals followed by the medals matches. A total of 
260 matches will be played across the season - 130 for 
each gender (120 in the Preliminary Round plus 10 in 
the Finals).
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Conegliano Veneto 
Conegliano è un comune italiano di circa 36.000 
abitanti della provincia di Treviso in Veneto. È il 
secondo nella provincia per numero di abitanti 
dopo la capitale. L’area, situata a metà strada tra la 
montagna e la pianura e il punto di attraversamento 
per raggiungere il Friuli, è sempre stata un sito 
strategico. Intorno al X secolo fu costruita una 
fortezza, controllata dai vescovi di Belluno, ma 
probabilmente di origine romana. Inoltre, Conegliano 
è la città più importante del trevigiano dopo Treviso, 
è ricca di fermenti culturali ed è un punto di 
riferimento industriale e terziario. Luogo di nascita 
del famoso pittore Giovanni Battista Cima e sede 
della più antica scuola del vino in Italia, è oggi la 
realtà economica e culturale più dinamica della 
provincia di Treviso.

Conegliano is an Italian town of about 36.000 
inhabitants in the province of Treviso in Veneto. It is 
the second in the province by number of inhabitants 
after the capital. The area, located halfway between 
the mountain and the plain and crossing point 
to reach Friuli, has always been a strategic site. 
Around the tenth century, a fortress was built, 
controlled by the bishops of Belluno, but probably 
of Roman origins. Furthermore, Conegliano is the 
most important city in the Treviso area after Treviso, 
it is rich in cultural ferment and is an industrial 
and tertiary reference point. Birthplace of the 
famous painter Giovanni Battista Cima and home 
of the oldest Wine School in Italy, it is today the 
most dynamic economic and cultural reality of the 
Province of Treviso. 

Zoppas Arena
La Zoppas Arena è il più importante palasport 
della città di Conegliano, ubicato nella località 
Campolongo. La struttura, inaugurata il 22 novembre 
2008, oltre ad aver ospitato le partite casalinghe 
della precedente squadra di pallavolo femminile di 
Conegliano, ovvero la Spes Volley Conegliano, ospita 
anche eventi musicali e culturali. La sua costruzione 
venne iniziata nel 1993 dal Comune di Conegliano 
grazie ad un contributo economico in occasione del 
campionato mondiale di calcio Italia 90. 
Gli impianti sportivi di viale dello Sport a 
Campolongo di Conegliano sono composti dal nuovo 
palasport comunale denominato Zoppas Arena 
ma anche dal nuovo impianto sportivo di rugby e il 
nuovo impianto sportivo del baseball: l’insieme di 
questi impianti costituisce una cittadella dello sport.

The Zoppas Arena is the most important indoor 
stadium in the city of Conegliano, located in the 
Campolongo area. The structure, inaugurated 
November 22, 2008, in addition to having hosted 
the home games of the previous women’s volleyball 
team of Conegliano, namely the Spes Volleyball 
Conegliano, also hosts musical and cultural events. 
Its construction was begun in 1993 by the 
Municipality of Conegliano thanks to a financial 
contribution on the occasion of the Italia 90 soccer 
world championship. The sports facilities on Viale 
dello Sport in Campolongo, Conegliano, are made up 
of the new municipal sports hall called Zoppas Arena 
but also the new sports rugby facility and the new 
baseball sports facility: all these facilities constitute a 
sports area.

Host City and Venue
Conegliano Veneto/Zoppas Arena
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FABIO CHIES
Mayor of Conegliano 
Do il benvenuto alla Volleyball Nations League a Conegliano. È motivo di ulteriore 
orgoglio per la nostra Città, ospitare una settimana di Volley Internazionale di 
altissimo livello in una terra che tanto sta dando, grazie anche agli imprenditori 
locali, al volley rosa. Mi auguro che questa manifestazione possa essere una spinta 
ulteriore per il settore giovanile e per avvicinare nuovi giovani a questo sport. 
Ringrazio, infine, la Federazione Italiana Pallavolo per aver riportato la nazionale 
nel nostro territorio ed averlo fatto proprio alla Zoppas Arena. 

I welcome the Volleyball Nations League to Conegliano. It’s a further reason 
of pride for our City to host top level international volleyball for a week in this 
land which is already giving so much to women’s volleyball, also thanks to local 
enterpreneurs. I hope that this event can be a boost for the youth sector and 
bring new young people to this sport. Lastly, I want to thank the Italian Volleyball 
Federation for bringing back the National Team in our territory and especially in 
Zoppas Arena.

ROBERTO MASO
Veneto Fipav President 
Verifico, con orgoglio, che questa edizione della Volleyball Nations League 
sta ottenendo particolari attenzioni ed aspettative da parte del movimento 
pallavolistico veneto. L’evento internazionale è un’altra importante conferma 
dell’eccellenza del lavoro che la Federazione Italiana Pallavolo porta avanti per 
consentire la crescita e la promozione del nostro sport, in particolare nella nostra 
regione dove il volley è ben radicato e necessita di continua visibilità. Esprimo 
tutta la mia soddisfazione per il lavoro che sta svolgendo il Comitato Territoriale di 
Treviso/Belluno in sinergia con le Società locali, con l’Amministrazione Comunale 
di Conegliano e con il folto numero di volontari. Sono altresì fiducioso che la 
passione e l’impegno del Comitato Organizzatore saranno ripagati dallo spettacolo 
sportivo e dal livello tecnico che le Nazionali presenti esprimeranno, ovviamente 
con particolare simpatia per la nostra Nazionale Femminile che in terra veneta ha 
sempre ricevuto grande apprezzamento e seguito. Quindi rinnovo l’invito a tutti gli 
appassionati ed alle Società Fipav del Veneto per non mancare all’evento clou del 
2019 nella nostra Regione.

I’m proud to see that this edition of the Volleyball Nations League is getting a lot of 
attentions and expectations from the volleyball movement of Veneto region. This 
international event is another important confirmation of the excellent job done by 
the Italian Volleyball Federation to grow and promote our sport, particularly in our 
region, where volleyball is deep-rooted and needs constant visibility. I express my 
whole satisfaction for the work that the Local Commitee of Treviso and Belluno 
is doing in synergy with the local clubs, the municipality of Conegliano and all 
the volunteers. I’m also confident that the passion and the commitment of the 
Organizing Committee will be repaid with the sporting spectacle and the technical 
level expressed by the National Teams, of course with a special sympathy for 
Italian National Team, well-liked and followed here in this land. So I invite again all 
volleyball fans and all volleyball clubs of Veneto to join this key event of year 2019 
in our Region.
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PERUGIA 
Perugia, capoluogo della regione Umbria, è una 
città ricca di storia e monumenti, polo culturale, 
produttivo e direzionale della regione, e meta 
turistica internazionale. L’Università degli Studi di 
Perugia è il principale ateneo umbro, uno dei più 
antichi d’Italia e del mondo. È anche sede della 
seconda accademia più antica d’Italia, l’Accademia 
di belle arti Pietro Vannucci, nonché sede di una 
delle primissime biblioteche pubbliche, la Biblioteca 
Augusta. Perugia è stata patria e meta di importanti 
artisti e personaggi rinascimentali. È conosciuta come 
“Città del cioccolato” per la storica presenza de La 
Perugina e di numerose altre imprese specializzate 
nella produzione di prodotti dolciari.

Perugia is a capital of the Umbria region. Rich 
in history and monuments, cultural, productive 
and management center of the region, it is an 
international tourist destination. The University 
of Perugia is the main Umbrian university, one of 
the oldest in Italy and the world. It is also home to 
Italy’s second oldest academy, the Pietro Vannucci 
Academy of Fine Arts, as well as the site of one of the 
very first public libraries, the Augusta Library. Perugia 
was home and destination of important Renaissance 
artists and personalities. 
It is known as “City of chocolate” for the historic 
presence of La Perugina and numerous other 
companies specialized in the production of 
confectionery products.

PALABARTON
Il Pala Evangelisti, noto dal 2018 come PalaBarton, è 
il principale impianto sportivo polivalente di Perugia. 
Inaugurato nell’ottobre 1984. Noto prettamente in 
ambito pallavolistico, il palazzetto ospita le partite 
casalinghe della Sir Safety Perugia e della Wealth 
Planet Perugia. Ristrutturato nel corso degli anni, 
dal gennaio 2012 è dotato di un tetto fotovoltaico, 
mentre dall’aprile 2014 si è fatta costruire la curva 
Nord nel palazzetto, denominata “Curva San Marco”, 
in occasione dei match della finale scudetto 2013-
2014 contro la Lube Civitanova, ampliando la 
capienza di circa 500 posti.

The Pala Evangelisti, known since 2018 under the 
name of PalaBarton, is the main multipurpose sports 
facility in Perugia. Opened in October 1984. Known 
purely in the volleyball field, the building hosts the 
home games of Sir Safety Perugia and Wealth Planet 
Perugia. Renovated over the years, since January 
2012 it has a photovoltaic roof, while since April 
2014 the North tribune has been built in the building, 
called “Curva San Marco”, on the occasion of the 
match of the National League Finals 2013-2014 
against the Lube Civitanova, expanding the capacity 
of about 500 seats.

Host City and Venue
Perugia/PalaBarton

Ph. Maurizio LolliniPh. Armando Flores Rodas 
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ANDREA ROMIZI
MAYOR OF PERUGIA
Dall’11 al 13 Giugno 2019 Perugia ospiterà gli incontri di uno dei gironi intercontinentali della Volleyball Nations 
League femminile. La Nazionale Italiana sarà impegnata al PalaBarton contro i sestetti di Bulgaria, Corea 
del Sud e Russia. Nel dare il benvenuto alle Squadre Nazionali che parteciperanno all’evento voglio anche 
ringraziare gli enti promotori dell’iniziativa, la Federazione Volley italiana, la Fipav Umbria per aver fortemente 
voluto a Perugia un evento di così grande richiamo internazionale. La città e l’Amministrazione comunale 
si apprestano ad accogliere le atlete e lo staff delle diverse Nazionali con quell’affetto e quella disponibilità 
che fanno di Perugia un luogo di incontro di realtà internazionali e vettore di valori positivi. Ringrazio altresì 
le federazioni sportive, la cui collaborazione con l’Amministrazione comunale ha permesso di adeguare il 
PalaBarton con un nuovo ed innovativo impianto di illuminazione che aggiungerà ancora più appeal alle 
riprese televisive internazionali e al nome di Perugia in tutto il mondo.

From 11 to 13 June 2019 Perugia will host the meetings of one of the intercontinental rounds of the women’s Volleyball Nations League. The Italian 
national team will be involved in the PalaBarton against the sextets of Bulgaria, South Korea and Russia. In welcoming the National Teams that will 
participate to the event, I would also like to thank the promoters of the initiative, the Italian Volleyball Federation, Fipav Umbria for having strongly 
wanted an event of such great international appeal in Perugia. The city and the municipal administration are preparing to welcome the athletes 
and the staff of the various national teams with that affection and availability that make Perugia a meeting place for international realities and a 
vector of positive values. I also thank the sports federations, whose collaboration with the municipal administration has made possible to adapt the 
PalaBarton with a new and innovative lighting system that will add even more appeal to international television filming and to the name of Perugia 
all over the world.	

FABIO PAPARELLI
Vice-president with responsibility for Sport Umbria Regio
Con questo evento la città di Perugia e l’Umbria tutta si renderanno protagoniste di una manifestazione 
sportiva di grande livello che arricchirà la già consolidata tradizione pallavolistica della nostra regione. 
È per noi un grande onore ospitare, per la prima volta, la Volleyball Nations League che saprà regalare 
tante belle emozioni al pubblico appassionato di questo straordinario sport. Siamo certi che l’Umbria 
saprà offrire altrettante emozioni uniche alle centinaia di persone, fra atleti, dirigenti, arbitri e sportivi, che 
parteciperanno a questo evento e potranno godere delle bellezze della nostra terra: le città d’arte, la natura 
incontaminata e rigogliosa di fine Primavera e il patrimonio enogastronomico che contraddistingue le nostre 
tavole. Un ringraziamento speciale va agli organizzatori e a tutti coloro che si sono spesi con passione per la 
realizzazione di questo torneo che sono certo centrerà ampiamente gli obiettivi attesi. 

With this event the city of Perugia and all Umbria will become the protagonists of a high level sporting event that will enrich the already 
consolidated volleyball tradition of our region. It is a great honor for us to host, for the first time, the Volleyball Nations League that will give so many 
beautiful emotions to the public passionate about this extraordinary sport. We are sure that Umbria will offer so many unique emotions to the 
hundreds of people, including athletes, managers, referees and sportsmen, who will participate in this event and will be able to enjoy the beauties 
of our land: the cities of art, the unspoiled and luxuriant nature of Spring end and the food and wine heritage that characterizes our tables. A 
special thanks goes to the organizers and to all those who have spent themselves with passion for the realization of this tournament that I am sure 
will fully achieve the expected objectives.

GIUSEPPE LOMURNO
Umbria Fipav President
Da Presidente del Comitato Regionale sono onorato che l’Umbria sia stata scelta dalla Federazione Italiana 
Pallavolo come sede della Volleyball Nations League 2019. Organizzare un evento internazionale di tale 
portata è, per il nostro territorio e per il nostro movimento, un’opportunità di crescita notevole ma, al 
contempo, una responsabilità che ci metterà di fronte a grandi prove. Per me e per tutte le persone che 
lavorano quotidianamente al mio fianco si tratta di una sfida difficile ma, allo stesso tempo, avvincente e 
che onoreremo con il massimo impegno. Per la nostra regione, che può vantare una smisurata passione per 
questa disciplina, si tratterà di un esordio assoluto: è infatti la prima volta che l’Umbria viene scelta per un 
evento di tale importanza e devo confessare che l’emozione che provo in questo momento è notevole. Io 
e il Comitato, che ho l’onore di presiedere, faremo di tutto per ripagare la fiducia che è stata riposta in noi 

dal Presidente Federale Pietro Bruno Cattaneo, dai Vicepresidenti Giuseppe Manfredi e Adriano Bilato e da tutto il Consiglio Federale. È proprio 
per questo che voglio ringraziarli assieme alla Regione dell’Umbria, al Comune di Perugia ed agli sponsor che ci affiancheranno. Un sentito 
ringraziamento va anche a tutti i volontari che, con il loro lavoro e passione, ci aiuteranno a rendere questa tre giorni di sport un evento davvero 
speciale per il nostro territorio. 

As President of the Regional Committee, I am honored that Umbria has been chosen by the Italian Volleyball Federation as a venue for the 
Volleyball Nations League 2019. The organization of an international event of this relevance is, for our territory and for our movement, a significant 
growth opportunity, but at the same time, a responsibility that will put us in the face of great trials. For me and for all the people who work daily at 
my side, it is a challenge at the same time, difficult and compelling, which we will honor with the utmost commitment. For our region, which can 
boast a boundless passion for this sport, it will be an absolute debut: it is, in fact, the first time the region has been chosen for an event of this 
importance. I must confess that the emotion I feel at this moment is remarkable. The Committee, that I have the honor of chairing, and I will do 
everything to repay the trust that has been placed in us by the President Pietro Bruno Cattaneo and Vice President Giuseppe Manfredi. It is exactly 
for this reason that I want to thank them together, with the Umbria Region, the Municipality of Perugia and the sponsors who will support us in this 
adventure. A heartfelt thanks also goes to all the volunteers, who with their work and passion, will help us to make these three days of sport a truly 
special event for our territory.
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Dopo le Olimpiadi di Rio 2016, Davide Mazzanti ha 
sostituito Marco Bonitta alla guida della Nazionale 
femminile italiana. Nato a Fano nel 1976, Mazzanti ha 
allenato diversi club prima di passare alla Nazionale. 
È stato vice allenatore di Lorenzo Micelli a Bergamo 
quando la squadra ha vinto la Champions League 
2009. Nel 2013 è stato nominato allenatore del 
Club Italia e allo stesso tempo ha allenato la squadra 
nazionale juniores femminile. L’allenatore azzurro 
vanta nel suo palmares due scudetti: nel 2015 con 
Casalmaggiore e nel 2016 con l’Imoco Conegliano.  
Nel 2017, al suo primo anno, ha guidato la nazionale 
azzurra alla medaglia d’argento dell’ultima edizione 
del World Grand Prix. Ai Campionati Europei, 
disputati in Georgia e Azerbaijan, si è piazzato 
al quinto posto.  L’anno successivo nella prima 
edizione della Volleyball Nations League del 2018 si 
è classificato ottavo. Nel suo primo Campionato del 
Mondo, in qualità di CT azzurro, ha condotto l’Italia 
alla medaglia d’argento, il secondo miglior risultato 
dopo l’oro di Berlino del 2002.

After 2016 Rio Olympic Games, Davide Mazzanti 
replaced Marco Bonitta at the helm of Italy Women’s 
National Team. Born in Fano in 1976, Mazzanti 
coached several clubs in the Italian leagues before 
moving to the National Team. He was assistant coach 
to Lorenzo Micelli at Bergamo when the team won 
the 2009 European Champions League. In 2013 
he has been appointed coach of Club Italia and at 
the same time he has been coaching the women’s 
Junior National Team. He has been a very successful 
coach awarding the National League title in 2015 
with Casalmaggiore, in 2016 with Imoco Conegliano 
and in 2017 with the silver medal in the last edition 
of World Grand Prix during his first year as coach 
of Italian Women’s National Team. At the European 
Championships, held in Georgia and Azerbaijan, 
he won fifth place with Italy. In the first edition of 
the new Volleyball Nations League of 2018 he was 
ranked eighth but in his first World Championship as 
Italian’s team CT he led Italy to the silver medal, the 
second result ever after the Gold of Berlin 2002. 

Il tecnico azzurro / The Head Coach 
DAVIDE MAZZANTI

COACH Davide Mazzanti

TEAM MANAGER Marcello Capucchio

ASSISTANT COACH Giulio Cesare Bregoli

DOCTOR Alessandra Favoriti

PHYSIOTHERAPIST Andrea Marconi
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LE AZZURRE - ITALY
1 Indre

Sorokaite 
È nata a Kaunas (Lituania) il 2 Giugno 1988. Altez-
za 188 cm. Opposto. Gioca nel Bisonte Firenze. 90 
presenze in Nazionale. Con la maglia azzurra ha vin-
to la medaglia d’argento al World Grand Prix 2017.  
Born in Kaunas 2 July 1988. Height 188. Opposite. 
Plays with Bisonte Firenze. 90 times in Italian Na-
tional Team. She won the silver medal in the World 
Grand Prix 2017. 

6 Monica
De Gennaro

Nata a Piano di Sorrento l’8 Gennaio 1987. Altezza 
174 cm. Libero. Gioca nell’Imoco Volley Conegliano. 
241 presenze in Nazionale. Con la maglia azzurra ha 
vinto la medaglia d’argento al Campionato del Mon-
do 2018, la medaglia d’argento al World Grand Prix 
2017, la medaglia d’oro nella World Cup 2011.
Born in Piano di Sorrento (NA) 8 January 198. Hei-
ght 173. Libero. Plays with Imoco Volley Coneglia-
no. 241 times in National Team. She won the silver 
medal in the World Championship 2018, the silver 
medal in the World Grand Prix 2017, the gold medal 
in the World Cup 2011. 

7 Raphaela
Folie 

Nata a Bolzano il 7 Marzo 1991. Altezza 186 cm. 
Centrale. Gioca nella Imoco Volley Conegliano. 128 
presenze in Nazionale. Con la maglia azzurra ha vin-
to la medaglia d’oro nella World Cup 2011, la meda-
glia d’argento al World Grand Prix 2017. 
Born in Bolzano 7 March 1991. Height 186. Midd-
le-Blocker. Plays with Imoco Volley Conegliano. 128 
times in Italian National Team. She won the gold me-
dal in the World Cup 2011, the silver medal in the 
World Grand Prix 2017. 

8 Alessia
Orro

È Nata a Oristano il 18 Luglio 1998. Altezza 180 cm. 
Alzatrice. Gioca nella Unet-E-Work Busto Arsizio. 
75 presenze in Nazionale. Con la maglia azzurra 
ha vinto la medaglia d’argento al World Grand Prix 
2017. 
Born in Oristano 18 July 1998. Height 180. Setter. 
Plays with Unet-E-Work Busto Arsizio. 75 times in 
Italian National Team. She won the silver medal in 
the World Grand Prix 2017. 

9 Caterina
Bosetti

È nata a Busto Arsizio il 2 Febbraio 1994. Altezza 
180 cm. Schiacciatrice. Gioca nella Epiù Pomì Ca-
salmaggiore. 143 presenze in Nazionale. Con la ma-
glia azzurra ha vinto la medaglia d’oro nella World 
Cup 2011, la medaglia d’argento nel World Grand 
Prix 2017. 
Born in Busto Arsizio 2 February 1994. Height 180. 
Spiker. Plays with Epiù Pomì Casalmaggiore. 143 ti-
mes in Italian National Team. She won the gold me-
dal in the World Cup 2011, the silver medal in the 
World Grand Prix 2017. 

2 Sara
Alberti 

È nata a Brescia il 3 Gennaio 1993. Altezza 185 cm. 
Centrale. Gioca nel Bisonte Firenze. 5 presenze in 
Nazionale.
Born in Brescia 3 January 1993. Height 185. Mid-
dle-Blocker. Plays with Bisonte Firenze. 5 times in 
Italian National Team. 

3 Carlotta
Cambi	

È nata a San Miniato il 28 Maggio 1996. Altezza 177 
cm. Alzatrice. Gioca nella Zanetti Bergamo. 56 pre-
senze in Nazionale. Con la maglia azzurra ha vinto la 
medaglia d’argento al Campionato del Mondo 2018.  
Born in San Miniato 28 May 1996. Height 176. Set-
ter. Plays with Zanetti Bergamo. 56 times in Italian 
National Team. She won the silver medal in the Wor-
ld Championships 2018.  

4 Francesca
Bosio

È nata a Milano il 7 Agosto 1997. Altezza 180 cm. 
Alzatrice. Gioca nel Bosca San Bernardo Cuneo. 
Esordiente in Nazionale. 
Born in Milan 7 August 1997. Height 180. Setter. 
Plays with Bosca San Bernardo Cuneo. First time in 
Italian National Team. 

5 Ofelia
Malinov

È nata a Bergamo il 29 Febbraio 1996. Altezza 185 
cm. Alzatrice. Gioca nella Savino Del Bene Scandic-
ci. 131 presenze in Nazionale. Con la maglia azzurra 
ha vinto la medaglia d’argento al Campionato del 
Mondo 2018, la medaglia d’argento al World Grand 
Prix 2017. 
Born in Bergamo 29 February 1996. Height 184. 
Setter. Plays with Savino Del Bene Scandicci. 131 
times in Italian National Team.  She won the silver 
medal in the World Championships 2018, the silver 
medal in the World Grand Prix 2017. 
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LE AZZURRE - ITALY
10 Cristina

Chirichella (C)
È nata a Napoli il 10 Febbraio 1994. Altezza 194 cm. 
Centrale. Gioca nell’Igor Gorgonzola Novara. 176 
presenze in Nazionale. Con la maglia azzurra ha vin-
to la medaglia d’argento al Campionato del Mondo 
2018, la medaglia d’argento nel World Grand Prix 
2017. 
Born in Napoli 10 February 1994. Height 195. Mid-
dle-Blocker. Plays with Igor Gorgonzola Novara. 176 
times in Italian National Team. She won the silver 
medal in the World Championship 2018, the silver 
medal in the World Grand Prix 2017. 

11 Anna
Danesi

È nata a Brescia il 20 Aprile 1996. Altezza 198 cm. 
Centrale. Gioca nell’Imoco Volley Conegliano. 98 
presenze in Nazionale. Con la maglia azzurra ha vin-
to la medaglia d’argento al Campionato del Mondo 
2018, la medaglia d’argento nel World Grand Prix 
2017.         
Born in Brescia 20 April 1996. Height 196. Midd-
le-Blocker. Plays with Imoco Volley Conegliano. 98 
times in Italian National Team. She won the silver 
medal in the World Championship 2018, the silver 
medal in the World Grand Prix 2017. 

12 Anastasia
Guerra

È nata a Castelfranco Veneto il 15 Ottobre 1996. 
Altezza 186 cm. Schiacciatrice. Gioca nel ASPTT 
Mulhouse (Francia). 54 presenze in Nazionale. 
Born in Castelfranco Veneto (Tv), 15 October 1996. 
Height 186. Spiker. Plays with ASPTT Mulhouse 
(France). 54 times in Italian National Team. 

13 Sarah
Fahr	

È nata a Kulmbach (Germania) il 12 Settembre 2001. 
Altezza 194 cm. Centrale. Gioca nel Club Italia Crai. 
43 presenze in Nazionale. Con la maglia azzurra ha 
vinto la medaglia d’argento al Campionato del Mon-
do 2018.  
Born in Kulmbach 12 September 2001. Height 194. 
Middle-Blocker. Plays with Club Italia Crai. 43 times 
in Italian National Team. She won the silver medal in 
the World Championship 2018. 

17 Myriam
Sylla	

Nata a Palermo l’8 Gennaio 1995. Altezza 184 cm. 
Schiacciatrice. Gioca nell’Imoco Volley Conegliano. 
104 presenze in Nazionale. Con la maglia azzurra ha 
vinto la medaglia d’argento al Campionato del Mon-
do 2018, la medaglia d’argento nel World Grand 
Prix 2017. 
Born in Palermo 8 January 1995. Height 181. Spiker. 
Plays with Imoco Volley Conegliano. 104 times in 
Italian National Team. She won the silver medal in 
the World Championship 2018, the silver medal in 
the World Grand Prix 2017. 

14 Elena
Pietrini 	

Nata a Imola il 17 Marzo 2000. Altezza 190 cm. 
Schiacciatrice. Gioca nel Club Italia Crai. 39 pre-
senze in Nazionale.  Con la maglia azzurra ha vinto la 
medaglia d’argento al Campionato del Mondo 2018.  
Born in Imola 17 March 2000. Height 190. Spiker. 
Plays with Club Italia Crai. 39 times in Italian Na-
tional Team. She won the silver medal in the World 
Championship 2018.

15 Sylvia
Nwakalor

Nata a Lecco il 12 Agosto 1999. Altezza 177 cm. 
Schiacciatrice. Gioca nel Club Italia Crai. 31 presen-
ze in Nazionale.  Con la maglia azzurra ha vinto la 
medaglia d’argento al Campionato del Mondo 2018. 
Born in Lecco 12 August 1999. Height 177. Spiker. 
Plays with Club Italia Crai. 31 times in Italian National 
Team. She won the silver medal in the World Cham-
pionship 2018.

16 Lucia
Bosetti	

Nata a Tradate il 9 Luglio 1989. Altezza 178 cm. 
Schiacciatrice. Gioca nella Savino Del Bene Scan-
dicci. 270 presenze in Nazionale.           
Con la maglia azzurra ha vinto la medaglia d’argento 
al Campionato del Mondo 2018, la medaglia d’oro 
nella World Cup 2011, la medaglia d’oro nella Grand 
Champions Cup 2009, la medaglia d’oro agli Euro-
pei 2009, la medaglia di bronzo nel World Grand 
Prix 2008 e 2010, la medaglia d’argento nel World 
Grand Prix 2017. 
Born in Tradate (VA) 9 July 1989. Height 175. Spiker. 
Plays with Savino del Bene Scandicci. 270 times in 
Italian National Team. She won the silver medal in 
the World Championship 2018, the gold medal in 
the World Cup 2011, the gold medal in the Grand 
Champions Cup 2009, the bronze medal in the 
World Grand Prix 2008 and 2010, the silver medal 
in the World Grand Prix 2017.
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18 Paola

Egonu	  
È nata a Cittadella il 18 Dicembre 1998. Altezza 193 
cm. Opposto. Gioca nell’Igor Gorgonzola Novara. 
116 presenze in Nazionale. Con la maglia azzurra ha 
vinto la medaglia d’argento al Campionato del Mon-
do 2018, la medaglia d’argento nel World Grand 
Prix 2017. 
Born in Cittadella (PD) 10 December 1998. Height 
189. Opposite. Plays with Igor Gorgonzola Novara. 
116 times in Italian National Team. She won the silver 
medal in the World Championship 2018, the silver 
medal in the World Grand Prix 2017. 

19 Alexandra
Botezat 

20 Beatrice 
Parrocchiale 

21 Chiara
De Bortoli 

23 Francesca
Villani 

22 Anna
Nicoletti  

È nata a Braila (Romania) il 3 Agosto 1998. Altezza 
196 cm. Centrale. Gioca nella Unet-E-Work Busto 
Arsizio. Esordiente in Nazionale. 	
Born in Braila (Romania) 3 August 1998. Height 196. 
Middle-Blocker. Plays with Unet-E-Work Busto Ar-
sizio. First time in Italian National Team. 

È nata a Milano il 26 Dicembre 1995. Altezza 168 
cm. Libero. Gioca nel Bisonte Firenze. 94 presenze 
in Nazionale.  Con la maglia azzurra ha vinto la me-
daglia d’argento al Campionato del Mondo 2018, la 
medaglia d’argento nel World Grand Prix 2017. 
Born in Milano 26 December 1995. Height 167. 
Libero. Plays with Bisonte Firenze. 94 times in Ita-
lian National Team. She won the silver medal in the 
World Championship 2018, the silver medal in the 
World Grand Prix 2017. 

È nata a Venezia il 28 Luglio 1997. Altezza 176 cm. 
Libero. Gioca nel Club Italia Crai. Esordiente in Na-
zionale. 
Born in Venezia 28 July 1997. Height 176. Libero. 
Plays with Club Italia Crai. First time in Italian Na-
tional Team.

È nata ad Arzignano il 3 Gennaio 1996. Altezza 189 
cm. Opposto. Gioca nel Banca Valsabbina Millen-
nium Brescia. 6 presenze in Nazionale. 
Born in Arzigliano 3 January 1996. Height 189. Op-
posite. Plays with Banca Valsabbina Millennium Bre-
scia. 6 times in Italian National Team. 

È nata a Prato il 30 Maggio 1995. Altezza 187 cm. 
Schiacciatrice. Gioca nel Banca Valsabbina Millen-
nium Brescia. Esordiente in Nazionale. 
Born in Prato 30 May 1995. Height 187. Spiker. Plays 
with Banca Valsabbina Millennium Brescia. First 
time in Italian National Team.  

È nata a Varese il 27 Giugno 1995. Altezza 181 cm. 
Schiacciatrice. Gioca nel Reale Mutua Fenera Chie-
ri. 11 presenze in Nazionale. 
Born in Varese 27 June 1995. Height 181. Spiker. 
Plays with Reale Mutua Fenera Chieri. 11 times in 
Italian National Team. 

È nata a Padova il 12 Gennaio 1996. Altezza 193 cm. 
Centrale. Gioca nella Unet-E-Work Busto Arsizio. 8 
presenze in Nazionale. 
Born in Padova 12 January 1996. Height 193. Midd-
le-Blocker. Plays with Unet-E-Work Busto Arsizio. 8 
times in Italian National Team. 

26 Elena
Perinelli 

29 Beatrice
Berti 	
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N° NAME BIRTHDATE HEIGHT WEIGHT SPIKE BLOCK WORLD
CHAMPIONSHIPS

OLYMPIC
GAMES OTHER TOTAL CLUB

1 Annerys Victoria Vargas Valdez 07/08/81 196 70 327 320 45 11 220 276 Seleccion Nacional
2 Yaneirys Rodriguez Duran 26/06/00 171 56 280 251 0 0 18 18 Bonao
3 Lisvel Elisa Eve Mejia 10/09/91 194 70 325 315 23 0 116 139 Puerto Plata
4 Vielka Michelle Peralta Luna 13/04/99 186 56 310 305 16 0 32 48 Deportivo Nacional
5 Brenda Castillo 05/06/92 167 55 245 230 25 6 130 161 San Cristobal
6 Camil Inmaculada Dominguez Martinez 07/12/91 176 75 285 270 15 0 11 26 Mirador
7 Niverka Dharlenis Marte Frica 19/10/90 178 71 295 283 30 6 69 105 Deportivo Nacional
8 Candida Estefany Arias Perez 11/03/92 194 68 320 315 44 6 84 134 San Cristobal
9 Angelica Maria Hinojosa Diaz 10/01/97 186 72 305 279 8 0 6 14 Cien Fuego
10 Natalia Martinez 25/11/00 186 71 310 300 32 0 40 72 Mirador
11 Marifranchi Rodriguez 29/08/90 184 68 310 300 15 0 26 41 Mirador
12 Yokaty Perez Flores 06/08/98 178 79 291 257 32 0 40 72 Los Cachorros
13 Erasma Moreno Martinez 25/11/91 183 75 304 289 8 0 20 28 Monte Plata
14 Prisilla Rivera Brens C 29/12/84 183 67 309 305 20 11 125 156 San Pedro
15 Madeline Jazmin Guillen Paredes 04/06/01 186 74 273 242 8 0 10 18 Malanga
16 Yonkaira Paola Peña Isabel 10/05/93 190 70 320 310 31 6 125 162 Deportivo Nacional
17 Gina Altagracia Mambru Casilla 21/01/86 182 65 330 315 9 6 183 198 Los Cachorros
18 Bethania De La Cruz De Peña 13/05/87 188 70 330 320 35 6 194 235 Deportivo Nacional
19 Ana Yorkira Binet Stephens 09/02/92 174 58 280 260 31 0 51 82 Samana
20 Brayelin Elizabeth Martinez 11/09/96 201 83 330 320 31 0 93 124 Deportivo Nacional
21 Jineiry Martinez 03/12/97 190 68 305 280 6 0 10 16 Mirador
22 Hennesys Nathaly Lalane Tejeda 10/04/00 185 74 275 263 8 0 5 13 Deportivo Nacional
23 Gaila Ceneida Gonzalez Lopez 25/06/97 188 73 304 276 8 0 40 48 Mirador
24 Marianne Fersola Norberto 16/01/92 191 60 315 310 45 0 60 105 Mirador
25 Larysmer Martinez Caro 18/10/96 174 68 288 258 8 0 40 48 Deportivo Nacional

N° NAME BIRTHDATE HEIGHT WEIGHT SPIKE BLOCK WORLD
CHAMPIONSHIPS

OLYMPIC
GAMES OTHER TOTAL CLUB

1 Bianka Busa 25/07/94 187 74 312 298 13 8 74 95 Chemik Police S.A.
2 Katarina Lazovic 12/09/99 182 65 290 277 0 0 28 28 Vizura Beograd
3 Sara Caric 01/02/01 193 73 300 290 0 0 8 8 Vizura Beograd
4 Emilija Antanasijevic 10/08/94 180 72 290 275 0 0 4 4 Jedinstvo Stara Pazova
5 Mina Popovic 16/09/94 187 73 315 305 8 8 60 76 Azzura Volley San Casiano
6 Maja Savic 14/08/93 189 70 305 295 0 0 66 66 Zeleznicar Lajkovac
7 Katarina Jovic 01/10/99 191 76 292 284 0 0 5 5 Vollero Le Cannet
8 Sladjana Mirkovic 08/10/95 185 78 293 283 0 0 83 83 Chemik Police SA
9 Brankica Mihajlovic C 13/04/91 190 83 302 290 22 13 85 120 JT Marvelous
10 Maja Ognjenovic 06/08/84 183 67 300 293 44 10 185 239 Dinamo Moscow
11 Stefana Veljkovic 09/01/90 190 76 325 310 33 13 151 197 Igor Gorgonzola Novara
12 Teodora Pusic 12/03/93 170 58 270 260 13 0 28 41 CSM Targoviste
13 Ana Bjelica 03/04/92 190 78 310 305 13 0 106 119 Volero Le Cannet
14 Maja Aleksic 06/06/97 188 72 302 289 21 0 53 74 CSM Volei Alba Blaj
15 Jovana Stevanovic 30/06/92 192 72 308 295 13 8 92 113 Pallavolo Scandicci
18 Tijana Boškovic 08/03/97 193 82 315 300 30 8 74 112 Eczacibasi VitrA Istanbul 
19 Bojana Milenkovic 06/03/97 185 70 294 288 13 0 42 55 Pallavolo Scandicci 
20 Jelena Blagojevic 01/12/88 181 67 302 284 0 0 70 70 KS Developres RZESZOW
21 Jovana Kocic 24/02/98 190 85 290 285 0 0 25 25 Vizura Beograd
22 Sara Lozo 29/04/97 186 61 295 290 0 0 42 42 Zhetyssu
23 Mila Djordjevic 20/04/98 180 58 290 280 0 0 0 0 Crvena Zvezda Beograd
24 Aleksandra Cirovic 30/09/97 175 57 285 275 0 0 25 25 CSM Volei Alba Blaj
25 Sara Vucicevic 29/04/97 186 66 287 282 8 0 39 47 Crvena Zvezda Beograd
29 Milica Kubura 20/03/95 192 77 297 280 0 0 23 23 Partizan Beograd
30 Aleksandra Tadic 24/12/97 174 60 270 265 0 0 10 10 TENT Obrenovac
31 Marija Popovic 20/08/96 162 60 230 225 0 0 0 0 East Tennesse State
32 Bojana Gocanin 29/10/02 179 66 286 276 0 0 0 0 Takovo Zvezda Helios GM

COACH Marcos Kwiek

TEAM MANAGER Marcelo Cezarano

ASSISTANT COACH Roberto Rocha Pacheco Wagner

DOCTOR Emilia Pimentel Costa Joana

COACH Zoran Terzic

TEAM MANAGER Dimitrije Pušić

ASSISTANT COACH Branko Kovačević

DOCTOR Dejan Aleksandrić

PHYSIOTHERAPIST Siniša Mladenović

PARTICIPATING TEAMS IN ITALY

DOM - DOMINICAN
        REPUBLIC

SRB - SERBIA
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N° NAME BIRTHDATE HEIGHT WEIGHT SPIKE BLOCK WORLD
CHAMPIONSHIPS

OLYMPIC
GAMES OTHER TOTAL CLUB

1 Micha Hancock 10/11/92 180 76 305 297 12 0 49 61 Pro Victoria Pallavolo
2 Jordyn Poulter 31/07/97 188 77 306 295 0 0 6 6 Chieri 76 Volleyball
3 Carli Lloyd 06/08/89 180 75 313 295 12 8 84 104 Praia Clube
4 Justine Wong-Orantes 06/10/95 168 66 282 277 0 0 59 59 USA Women's Volleyball Team
5 Rachael Adams 03/06/90 188 81 318 307 25 8 101 134 Pro Victoria Pallavolo
6 Tetori Dixon 04/08/92 191 83 306 295 25 0 111 136 Beijing Baic Motor VB Club
7 Lauren Carlini 28/02/95 185 77 302 295 0 0 32 32 Agil Volley
8 Lauren Gibbemeyer 08/09/88 187 71 307 293 12 0 135 147 Eczacibasi Vitra Istanbul
9 Madison Kingdon Rishel 20/04/93 183 78 307 298 0 0 42 42 Beijing Baic Motor VB Club
10 Jordan Larson C 16/10/86 188 75 302 295 36 16 198 250 Eczacibasi Vitra Istanbul
11 Andrea Drews 25/12/93 191 77 316 312 0 0 41 41 Beylikduzu Voleybol Ihtisas
12 Jordan Thompson 05/05/97 193 70 320 314 0 0 0 0 USA Women's Volleyball Team
13 Sarah Wilhite 30/07/95 185 75 305 300 12 0 34 46 MTV Stuttgart 1843
14 Michelle Bartsch-Hackley 12/02/90 190 78 305 296 12 0 67 79 Agil Volley
15 Kimberly Hill 30/11/89 193 72 320 310 25 8 117 150 Imoco Volley
17 Megan Courtney 27/10/93 185 61 314 300 12 0 38 50 Volley Bergamo SRL
18 Mikaela Foecke 22/02/97 191 79 302 295 0 0 0 0 USA Women's Volleyball Team
19 Hannah Tapp 21/06/95 191 77 297 290 0 0 12 12 Volley Bergamo
20 Dana Rettke 21/01/99 203 80 315 308 0 0 0 0 USA Women's Volleyball Team
21 Simone Lee 07/10/96 186 70 310 305 0 0 10 10 Beylikduzu Voleybol Ihtisas
22 Haleigh Washington 22/09/95 190 82 307 295 0 0 6 6 Volley Millenium Brescia
23 Kelsey Robinson 25/06/92 188 73 307 298 25 8 91 124 Vakifbank Istanbul
24 Chiaka Ogbogu 15/04/95 188 73 318 307 0 0 10 10 Chemik Police S.A.
25 Karsta Lowe 02/02/93 193 75 315 305 12 8 54 74 Imoco Volley
26 Kadie Rolfzen 25/08/94 189 72 297 287 0 0 6 6 Henan YinGe Women's VB Club
27 Mary Lake 16/09/98 170 63 263 257 0 0 0 0 USA Women's Volleyball Team
32 Danielle Cuttino 22/06/96 193 75 324 316 0 0 0 0 VBC Pallavolo Rosa

N° NAME BIRTHDATE HEIGHT WEIGHT SPIKE BLOCK WORLD
CHAMPIONSHIPS

OLYMPIC
GAMES OTHER TOTAL CLUB

1 Gergana Dimitrova 28/02/96 184 71 305 288 0 0 0 0 Volero Le Cannet
2 Nasya Dimitrova 06/11/92 190 70 305 290 0 0 0 0 Maritza
3 Kristiana Petrova 13/07/97 177 70 290 282 0 0 0 0 Levski
4 Maria Dancheva 04/12/95 195 73 314 302 1 0 0 1 Maritza
5 Simona Dimitrova 17/07/94 185 82 290 280 0 0 0 0 TFSE
6 Miroslava Paskova 16/02/96 180 67 299 280 0 0 0 0 Levski
7 Lora Kitipova 19/05/91 184 66 290 283 0 0 0 0 Maritza
8 Petya Barakova 18/06/94 180 76 283 271 0 0 0 0 Alba Blaj
9 Monika Krasteva 09/05/99 183 64 292 285 0 0 0 0 Levski
10 Mira Todorova 12/04/94 187 70 312 300 0 0 0 0 Volero Le Cannet
11 Gergana Georgieva 15/10/98 176 61 289 272 0 0 0 0 Levski
12 Mariya Karakasheva 27/10/88 182 68 295 290 0 0 0 0 CSKA
13 Mirela Shahpazova 28/10/97 175 65 280 270 0 0 16 16 Maritza
14 Aleksandra Milanova 04/07/01 180 72 295 284 0 0 0 0 Slavia
15 Zhana Todorova 06/01/97 170 56 271 255 0 0 0 0 Maritza
16 Elitsa Vasileva C 13/05/90 190 73 302 290 0 0 0 0 Scandici
17 Elena Becheva 30/05/98 185 70 296 288 0 0 0 0 Levski
18 Silvana Chausheva 19/05/95 188 75 305 290 0 0 0 0 Maritza
19 Radostina Marinova 02/10/98 186 65 299 288 0 0 0 0 Kazanlak
20 Mariya Krivoshiyska 06/09/01 186 58 293 285 0 0 0 0 Kazanlak Volley
21 Denitsa Dimitrova 26/03/99 189 70 299 280 0 0 0 0 Levski
22 Dima Usheva 16/12/00 192 73 300 280 0 0 0 0 Maritza
23 Vangeliya Rachkovska 19/07/97 185 67 296 281 0 0 15 15 Maritza
25 Silvia Andreeva 18/08/95 182 63 292 284 0 0 0 0 Maritza
26 Polina Neykova 07/10/98 182 73 287 280 0 0 0 0 CSKA

COACH Karch Kiraly

TEAM MANAGER Christine Fung

ASSISTANT COACH Luka Slabe

PHYSIOTHERAPIST Kara Kessans

COACH Ivan Petkov

TEAM MANAGER Lyubomir Gerasimov

ASSISTANT COACH Lazar Lazarov

DOCTOR Georgi Kasabov

PHYSIOTHERAPIST Nikolay Kasabov

USA - USA

BUL - BULGARIA

PARTICIPATING TEAMS IN ITALY



25

N° NAME BIRTHDATE HEIGHT WEIGHT SPIKE BLOCK WORLD
CHAMPIONSHIPS

OLYMPIC
GAMES OTHER TOTAL CLUB

1 Soyoung Lee 17/10/94 176 68 279 269 7 0 0 7 GS Caltex
2 Seungju Pyo 07/08/92 182 76 275 265 0 0 16 16 GS Caltex
3 Hae Ran Kim 16/03/84 168 60 270 250 9 14 120 143 Heungkuk Life
4 Heejin Kim 29/04/91 185 75 305 295 0 14 129 143 IBK
5 Hyo Hee Lee 09/09/80 173 58 272 252 0 6 59 65 Korea Expressway Corporation
6 Hyejin An 16/02/98 175 63 270 250 0 0 0 0 GS Caltex
7 Yerim Go 12/06/94 177 61 282 272 0 0 0 0 Hyundai E&C
8 Myungok Yim 05/05/86 175 62 273 253 18 0 15 33 Korea Expressway Corporation
9 Juah Lee 21/08/00 185 69 282 272 0 0 0 0 Heungkuk Life
10 Yeon Koung Kim C 26/02/88 192 73 330 320 27 14 148 189 Eczacibasi VitrA Istanbul
11 Su Ji Kim 11/07/87 187 68 283 273 0 6 75 81 IBK
12 Dae-Young Jung 12/08/81 185 73 279 269 20 8 108 136 Korea Expressway Corporation
13 Se Young Kim 04/06/81 190 72 294 284 9 8 107 124 Heungkuk Life
14 Eunjin Park 15/12/99 187 74 293 283 0 0 15 15 Korea Ginseng Corporation
15 Sohwi Kang 18/07/97 180 65 286 276 0 0 22 22 GS Caltex
16 Yeongyeon Kim 01/12/93 163 54 267 247 0 0 28 28 Hyundai E&C
17 Jaeyeong Lee 15/10/96 178 65 289 279 0 6 91 97 Heungkuk Life
18 Jung-Won Moon 24/03/92 174 61 271 261 0 0 22 22 Korea Expressway Corporation
19 Dayeong Lee 15/10/96 180 63 291 271 0 0 49 49 Hyundai E&C
20 Jiyoung Oh 11/07/88 170 63 267 247 0 0 12 12 Korea Ginseng Corporation
21 Wonjeong Lee 12/01/00 176 68 269 249 0 0 0 0 Korea Expressway Corporation
22 Jiyun Jeong 01/01/01 180 68 283 273 0 0 0 0 Hyundai E&C
24 Nayeon Lee 25/03/92 173 62 261 241 0 0 0 0 IBK
26 Sooji Han 01/02/89 182 72 285 275 9 0 60 69 Korea Ginseng Corporation
27 Hyejin Ha 07/09/96 181 60 285 275 0 0 7 7 Korea Expressway Corporation
29 Hyunjeong Kim 28/08/98 180 70 272 262 0 0 7 7 GS Caltex
30 Eun-Ji Choi 07/06/92 183 72 277 267 0 0 12 12 Korea Ginseng Corporation

COACH Stefano Lavarini

TEAM MANAGER Lee Hwa Yeoung

ASSISTANT COACH Kang Sunghyung

DOCTOR Lee Hyun Joon

KOR - corea del sud 

N° NAME BIRTHDATE HEIGHT WEIGHT SPIKE BLOCK WORLD
CHAMPIONSHIPS

OLYMPIC
GAMES OTHER TOTAL CLUB

1 Angelina Lazarenko 13/04/98 193 80 320 305 8 0 14 22 Volero Le Cannet
2 Anna Podkopaeva 16/04/90 175 59 290 286 11 7 66 84 Uralochka - Ekaterinburg
3 Ekaterina Efimova 03/07/93 192 70 305 295 0 0 14 14 Dinamo - Moscow
4 Daria Chikrizova 09/06/90 177 69 185 180 0 0 6 6 Dinamo - Metar
5 Ekaterina Orlova 21/10/87 193 77 307 301 0 0 5 5 Lokomotiv - Kaliningrad
6 Irina Koroleva 04/10/91 196 78 305 290 9 6 55 70 Dinamo-Kazan
7 Tatiana Romanova 09/09/94 178 64 292 285 0 0 9 9 Uralochka Ekaterinburg
8 Nataliya Goncharova 01/06/89 194 75 315 306 22 12 87 121 Dinamo Moscow
9 Alla Galkina 15/04/92 178 65 295 290 0 0 15 15 Lokomotiv - Kaliningrad
10 Ekaterina Evdokimova 10/09/94 190 73 306 285 0 0 0 0 Uralochka - Ekaterinburg
11 Margarita Kurilo 21/06/93 185 73 304 290 0 0 0 0 Enisey - Krasnoyarsk
12 Daria Ryseva 05/03/98 175 69 282 266 0 0 7 7 Lokomotiv - Kaliningrad
13 Evgeniya Startseva C 12/02/89 185 68 294 290 22 6 66 94 Dinamo-Kazan
16 Irina Voronkova 20/10/95 190 84 305 290 0 6 12 18 Lokomotiv - Kaliningrad
17 Valeriya Zaytseva 24/03/95 187 71 307 297 0 0 0 0 Lokomotiv - Kaliningrad
18 Kseniia Parubets 31/10/94 183 64 300 286 0 0 37 37 Uralochka - Ekaterinburg
19 Mariia Khaletskaia 31/07/94 195 80 311 302 0 0 0 0 Dinamo - Krasnodar
20 Maria Vorobyeva 24/02/98 184 77 306 288 8 7 14 29 Zarechie Odintsovo
21 Anna Kotikova 13/10/99 185 71 306 300 0 0 7 7 Dinamo Kazan
22 Tatiana Iurinskaia 25/01/96 195 69 305 275 0 0 5 5 Zarechie Odintsovo
23 Olga Zubareva 08/11/98 189 74 305 297 0 0 0 0 Dinamo Krasnodar
24 Kristina Kurnosova 17/06/97 176 62 288 278 0 0 5 5 Zarechie Odintsovo
25 Sofya Kuznetsova 31/10/99 182 65 300 295 0 0 0 0 Leningradka - Sankt Peterburg
26 Tatiana Kadochkina 21/03/03 192 77 310 292 0 0 8 8 Dinamo - Kazan
27 Polina Matveeva 08/08/02 188 69 300 281 0 0 0 0 Dinamo Kazan
29 Victoriia Russu 16/02/99 193 70 311 305 0 0 7 7 Zarechie Odintsovo

COACH Vadim Pankov

TEAM MANAGER Andrey Erkhov

ASSISTANT COACH Alexander Krasilnikov

DOCTOR Sergei Molchanov

PHYSIOTHERAPIST Dmitry Sandul

rus - russia

PARTICIPATING TEAMS IN ITALY
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